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GB-RECOMMENDATIONS AND SUGGESTIONS - The Instrucions for Use apply to'several versions of s appliance. Acoordingly, you may find descripions of indiidualfeatres that donot
apply o your spedific appliance. The manufacturer wil not be held fiable for any damages resulting from incorrect or improper installation. The minimum safety distance between the cooker top and the extractor
hood is 650 mm. Check that the mains voltage comesponds to that indicated on the rating plate fixed to the inside of the hood.For Class | appliances, check that the domestic power supply guarantees adequate
earthing. Connect the extractor to the exhaust flue through a pipe of minimum diameter 120 mm. The route of the flue must be as short as possible.Do not connect the extractor hood to exhaust ducts carrying
combustion fumes (bolers, freplaces, etc.).ffthe extractoris used in conjuncion with non-electrical appliances (€.9. gas buming appliances), a suffident degree of aeration must be guaranteed in the room in order
1o prevent the backfiow of exhaust gas. The kitchen must have an opening communicating directly with the open airrin order to guarantee the entry of deean air. when the cooker hood is used in conjunction with
appliances suppied with energy other than electric, the negative pressure in the room must not exceed 0,04 mbar to prevent fumes being drawn back into the room by the: cooker hood In the event of damage:
1o the power cable, it must be replaced by the manufacturer or by the technical service department, in order to prevent any risks. Al air ducting reguiations must be complied with. The extractor hood has been
designed exclusively for domestic use to eiminate kitchen smells. Never use the hood for purposes other than forwhich it hes been designed. Never leave high naked flames under the hood when itis in opera-
tion. Adjustthe flame intensty to directit onto the bottom ofthe pan only, making sure thatit does notenguifthe sides. Deep fat fryers must be confinuously monitored during use: overheated ol can burstinto flames.
Do not flambe under the range hood; risk of fire This appiance is notintended for use by persons (including chiidren) with reduced physical, sensory or mental capabilties, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or insfruction conceming use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
“CAUTION: Accessible parts may become hotwhen used with cooking appliances.”. Switch off or unplug the appliance from the mains supply before camying out any maintenance work. Clean andlor replace:
the Fiters after the specified fime period (Fire hazard), Grease fiters Z The fiters must be dleaned every 2 months of operation, ormore frequently for particuiarty heavy usage, and can be washed in adishwasher.
/H This fiter cannot be washed and should be replaced every two months. - Am\/ateddﬂrmdﬁlerﬂeseﬂbrsaremtmbbarﬁmnnotberegerﬂated and must be replaced approximately every 4
months of operation, or more frequently with heavy usage. Clean the hood using a damp doth and aneutral liquid detergent. The symbol h:4 onthe productor on its packaging indicates that this product may not
be freated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection pointfor the recyding of electical and electronic equipment. By ensuring this product s disposed of correctly, you wil help
prevent potential negative consequences for the envionment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate weste handing of this product. For more detailed information aboit recycing
of this product, please contact your local ity office, your household wasste disposal sevice or the shop where you purchased the product.

Connectthe hood to the mains through a two-pole switch having a contact gap of at least 3 mm.

FR-CONSEILS ET SUGGESTIONS - La présente nofice diemploi vaut pour plusieurs versions de fapparei. Ele peuit contenir des descriptions accessoiees ne figurant pas dans votre appare.
Le fabricant décline toute responsabiité en cas de dommage di a une installaion non correcte ou non conforme aux régles de fart. La distance minimale de sécurité entre le plan de cuisson etla hotte doit
étre de 650 mm au moins. Viériier que la tension du secteur comespond & fa valeur i figure sur'la plaquetie apposée afintéieur de la hotte. Pour les Apparels appartenant a 12 lere Classe, vellera ce que la
mise a la teme de [installation électrique domestique ait été effectuée conformément aux nomnes en vigueur. Connecter la hotte a la sortie d'air aspiré & faide dune tuyauterie dun diamétre égal ou supérieur
4120 mm. Le parcours de la tuyauterie doit éfre e plus court possible. Ne pas connecter la hotte & des conduites dévacuation de fumées issues dune combustion tel que (Chaudiére, cheminée, efc...).Si
vous utiisez des appareis qui ne fonctionnent pas a félecticité dans la pice ou estinstallée la hotte (par exemple: des apparels fonctionnant au gaz), vous devez prévoir une aération suffisante dumilieu. Sila
cuisine en estdépourvue, pratiquez une ouverture qui communique avec lextérieur pour garanti finfitration de Fair pur. Pour un emploi comect et sans risque, la dépression maximum dans la piece ne doit pas:
dépasser 0,04 mbar.En cas dendommagement du cordon d'alimentation, faites-e remplacer par le constructeur ou par le service aprés-vente, afin de prévenir tout risque. Respecter impérativement toutes
les nomes relatives aévacuation de fai. La hotte a été congue exclusivement pour fusage domestique, dans le but déliminer les odeurs de la cuisine. Ne jamais utiser abusivementla hotte. Ne pas laisser
lesflammes ibres  forte intensité quand la hotte est en service. Toujours régler les fiammes de maniére  éviter toute sortie latérale de ces demiéres par rapport au fond des mamites. Contrdker les fiiteuses
lors de [utiisation car fhuile surchauffée pourrait senflammer. Ne pas préparer d'aiments flambés sous la hotte de cuisine : risque dincendie Cet apparei ne doit pas éfre utiisé par des personnes (y compris
les enfants) ayant des capacités psychiques, sensorielles ou mentales rédites, ni par des personnes nayant pas fexpérience et la connaissance de ce type dappareis, & moins défre sous le contrdle et
laformation de personnes responsables de leur sécurité. Les enfants doivent éfre surveilés pour sassurer quils ne jouent pas avec fapparel. « ATTENTION : Les parties accessibles peuvent devenir tes
chaudes si utlisées avec des appareis de cuis-son.» Avant de procéder & toute opération dentretien, refirer la hotte en refirant a fiche ou en actionnant fintemupteur général. Effiectuer un entrefien scrupuleux
etentemps ddi des Filres,  la cadence conseilée (Risque dincendie), Fitres antigraisse Z Lavables au lave-vaisselle, is doivent éfre lavés environ tous les 2 mois dlemploi ou plus fréquemment en cas
demploi particuiérementintense. / H Ce fire ne peut étre lavé; il estindispensable de le changer tous les deux mois. - Fitre anti-odeur Wl ne sont pas lavables ni régénérables, il faut les remplacer au moins
tous les 4 mois d'emploi ou plus fréquemment en cas demplol particuliérement ntense. Pour le nettoyage des surfaces de la hotte, i suft d utiiser un chiffon humide et détersifliquide neutre. Le symbole )
sur le produit ou son embaliage indique que ce produit ne peut éfre traité comme déchet ménager. ll doit plutbt éfre remis au point de ramassage concemé, se chargeant du recyclage du matériel électrique
etélectronique. En vous assurant que ce produit est éiminé comectement, vous favorisez la prévention des conséquences négatives pour fenvironnement et fa santé humaine qui, sinon, seraient le résultat
dun traitement inapproprié des déchets de ce produit. Pour obtenir plus de détails sur le recyclage de ce produt, veuilez prendre contact avec le bureau muni-cipal de votre région, votre service délimination
des déchets ménagers ou le magasin oli vous avez acheté le produit

Brancher a hotte surle secteur en interposant un interrupteur bipolaire avec ouverture des contacts d'au moins 3 mm.

DE - EMPFEHLUNGEN UND HINVWEISE - Diese Gebrauchsankeiung git iir mehrere Geréite-Ausfiinrungen. Es ist mégich, dass einzeine Ausstatiungsmerkmale beschrieben sind, die
nicht auf Ihr Gerét zu-reffen. Der Hersteller haftet nicht flir Schaden, die auf eine fehlerhafte und unsachgeméfe Montage zurlickzufiiven sind. Der minimale Sicherheitsabstand zwischen Kochmuide:
und Haube muss 650 mm betragen. Priifen, ob die Netzspannung mit dem Wert auf dem im Haubeninneren angebrach+ten Schid tibereinsimmt. Bei Geraten der Klasse | ist sicherzustellen, dass die
elekfrische Anlage des Wohn+hauses Uber eine vorschriftsméRige Erdung verfligt Das Anschiussrohr der Haube zur Luftaustitsfinung muss einen Durchmesser von 120 mm oder dartiber aufweisen.
Der Rohrvertauf muss so kurz wie mégiich sein. Die Haube darf an keine Entiliftungsschéchte angeschiossen werden, in die Verbrennungsgase (Heizkessel, Kamine usw) geleitet werden. Werden im
Raum aufer der Dunstabzugshaube andere, nicht elektrisch befriebene (zB. gasbetriebene) Gerate verwendet, muss fur eine ausreichende Belliftung gesorgt werden. Sollte die Kiiche diesbezligich nicht
entsprechen, istan ener Aussenwand eine Oﬁnur\g anzubringen, die Frischiufizufuhr gewahrleistet. Der Gebrauch ist dann sachgemal? und sicher, wenn der max. Unterdruck des Raums nicht mehr als
0,04 mbar befrégt Ein schadhattes Kabel muss vom Hersteller oder vom technischen Kundendienst ausgewechsett werden, damit jedes Risiko vermieden wird. Ale Ablufivorschriften miissen beachtet
werden. Die Dunstabzugshaube ist ausschlielich zum Einsatz im privaten Haushalt und zur Beseitigung von Kiichengertichen vorgesehen. UnsachgemélRer Einsatz der Haube st zu unteriassen. Grofle
Flammen bei eingeschatteter Haube niemals unbedecktlassen. Die Intensivitét der Flamme st so zu reguiieren, dass sie den Topfboden nicht Uber-ragt. Fritiergerate miissen wahrend des Gebrauchs stets
beaufsichtigtwerden: iberhitz-tes O kann sich entziinden. Keine flambierten Speisen unter derAbzugshaube zubereiten: Brandgefahr. Dieses Gerétdarfnichtvon Personen, auch Kindem, mitverminderten
psychischen, sensorischen und geisigem Fahigkeiten, oder von Personen ohne Erfahrung und Kenninisse benutzt werden, sofem sie nicht von fiir ihre Sicherheit verantwortichen Personen beaufsichiigt
und beim Gebrauch des Geréts angeletet werden. Kinder dirfen sich nicht unbeaufsichtigt in der Nahe des Geréts authatten und auf keinen Fall mit dem Gerét spielen. “ACHTUNG: Die zugénglichen
Telle konnen sehr heif werden, wenn sie mit Kochgeréten eingesetzt wer-den.” Bevor Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden, muss die Stromzufuhr zur Haube un-erbrochen werden, indem der Stecker
gezogen oder der Hauptschalter abgeschaktet wird Bei der Fiterwartung miissen die vom Hersteller empfohlenen Zeitrdume zum Austau-schen der Filter genauestens eingehalten werden (Brandgefahr),
Fetiter Z Sie milssen nach 2-monatigem Betrieb bzw. bei starkem Einsatz auch héufiger gereinigt werden, was im Geschirspiler mglich ist./ H Dieser Fiter kann nicht ausgewaschen werden und mud
wenigstens alle 2 Monate ausgetauscht werden. - Geruchsfiter W Sie konnen weder gewaschen noch wiederverwendet werden und sind alle 4 Befriebsmonate bzw. bei starkem Einsatz auch héufiger
auszutauschen. Zur Reinigung der Haubenfiéchen Wir empfehlen ein feuchtes Tuch und ein mildes Fllissigreinigungsmitiel. Das Symbol . auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin,
dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandein ist, sondem an einem Sammelpunkt fiir das Recyc-ing von elektrischen und elektronischen Geréiten abgegeben werden muss. Durch
Ihren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die Umwett und die Gesundheit Ihrer Mitmen-schen. Umwett und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen gefahrdet. Weitere
Informationen tiber das Recycling dieses Produkts erhatten Sie von hrem Rathaus, Ihrer Miilabfuhr oder dem Ge-schéift,in dem Sie das Produkt gekautt haben.

Bei Anschiuss der Haube an das Stromnetz muss ein zweipoliger Schalter mit einem Ofinungsweg von mindestens 3 mm zwischengeschaltet werden.



NL-ADVIEZEN EN SUGGESTIES - Deze gebruiksaamwizing geldt voor verschilende uitvoeringen van het apparaat. Het is mogeijk dater een aantal kenmerken worden beschreven die riet van
toe-passing zin op uw apparaat. De fabrikant aanvaardt geen enkele aansprakelikheid voor schade die voortkomt uit onjiste of niet overeenkomstig de regels der kunst uitgevoerde installaties. De minimale
veligheidsafstand fussen de kookplaat en de wasemkap bedraagt 650 mm. Controleer of de nefspanning comespondeert met de spanning die aangegeven s op het plaatie aan de binnenkant van de wase-
mkap. Voor apparaten van Kasse | dient u zich ervan te verzekeren dat het elekiciteitsnet in uw huis over een goede aarding beschikt. Verbind de wasemkap met de luchtuitaat door midde! van een leiding
meteen diametervan 120 mm of groter. De leiding moet een zo kort mogeike route afleg-gen. Slit de wasemkap niet aan op afvoerpipen van rook die geproduceerd is door verbranding (verwamingsketels,
open haarden etc.). Als erin het vertrek zowel de wasemkap als apparaten die niet op elekiriciteit werken (bivoorbeeld gasapparaten) worden gebruikt, moet ervoor worden gezorgd dat het vertrek voldoende
geventieerd wordt. Indien de keuken geen gatin de buitenmuur heeft om de aanvoer van schone luchtte garanderen, dient dit gemaakt te worden. Eenjuist gebruik zonder gevaren wordt verkregen wanneer
de maximale onderdruk in het vertrek niet hoger is dan 0,04 mbarOm ek risico te voorkomen moet een beschadigde voedingskabel door de fabrikant of door de technische servioedienst worden vervangen.
Alle voorschriften bereffiende de afvoer van lucht moeten in acht worden genomen.. De wasemkap is uitsluitend ontworpen voor huishoudelik gebruik, voor het elimine-ren van kookgeuren. Gebruik de kap
nooit op oneigenlike wize. Laat geen hoog brandende branders onbedekt onder de wasemkap terwil deze in werking is. Regel de viammen altid zo dat ze nietlangs de pannen omhoogkomen. Controleer
fituurpannen tidens hetgebruik: de oververhitie olie zou viam kunnen vatten. Ermag niet onder de afzuigkap geflambeerd worden; brandgevaar Dit apparaat mag niet worden gebruikt door personen (inclusief
kinderen) metbe-perkte psychische, sensorische en geestelike vermogens, of door personen zonder ervaring en kennis, tenzj ze onder foezicht staan of worden geinstrueerd over het gebruik van hetapparaat
door personen die verantwoordelik zin voor hun velig-heid. Kinderen moeten worden gecontroleerd om er zeker van te zjn dat ze niet met het apparaat spelen. “ LET OP: de toegankelke onderdelen kunnen
erg wamn worden als ze met kookap para-ten worden gebruikt” Avorens onderhoudswerkzaamheden uit te voeren, moet de wasemkap uitgescha-keld worden door de stekker uit het stopontact te halen
of de hoofdschakelaar om te zetien. Vioer het onderhoud van de fiters altid tidig en nauwgezet uitvolgens de aanbevoden intervallen (Brandgevaar), Vetfiters Z De fiters moeten eens in de 2 maanden of, bj
bizonder intensief gebruik, vaker gereinigd worden, en kunnen ook in de vaatwasmachine worden gewassen / H Dit fiter mag niet gewassen worden en gaat om de twee maanden vervangen - Geurfiter W
De fiters kunnen niet gewassen en niet geregenereerd worden en dienen bj gebruik van de kap tenminste eens in de 4 maanden of, bij bi: intensief gebruik, vaker te worden vervangen. Om de opper-
Miakken van de kap schoon te maken is het voldoende een vochtige doek en een neutraal reinigingsmiddel te gebruiken. Het symbool /4% op het product of op de verpakling wist erop dat dit product niet als
huishoudafval mag worden behandeld. Het moet echter naar een plaats worden gebracht waar elekfrische en elekironische apparatuur wordt gerecyded. Als u ervoor zorgt dat dit product op de correcte manier
wordtverwiderd, voorkomtu mogelik voormens en miieu negatieve gevolgen die zich zouden kunnen voordoeniin geval van verkeerde afvalbehandeling. Vioor meer details in verband met het recyclen van it
product, neemtu het best contact op met de gemeentelike instanties, het bedif of de dienst belast met de verwidering van huishoudatval of de winkel waar u het product hebt gekocht.

Sluitde wasemkap aan op de nefspanning met een tweepolige schakelaar extissen met een opening tissen de contacten van tenminste 3 mm.

GR-ZYMBOYAEX KAI ZYZTAXEIX - To v eyyeipidio odnyiiv Xoromg avaigépeTal G TOMG HOvIEC T GUOKeUr, Eivan BUvarmo varTepiypcgovol Biépopat egaipmicial ou eforiood,
Trou Gev cHpopo T auakeur) g, O KamaokeuooTrg Bev pépe! Koo euBovn yia BAGBeg Trou ogeiovian o AavBarapévn eykaméiaToom 1 T U TN Tuv KavOVwy TS TexVKTG. HeAGyio amdoTaon
OQAAEING HETO) TG ETIQAVEICK TuV EOTILIV Kall TOU CITTOp-D0ITT 0 TTETTE! vt eivan 650 mim. BeBaiwBeite 6m 1 60T Tou SIKTUOU QvTIGTOIXE G TIL TIOU QVOYPAGETCll TNV TIVEIKIOO OTO ETWTEPIKO TOU
cmmoppopnmpat. [ cuoeués khGomg | BeBaiwBElTe 6T n oIKIcK) NAEKTPIKT) eykardaToo) eEuatpai-(el owoT Veiwom. ZUVBETE Tov TTOpPOQNTTINC GTOV QYWY CTTCY WG XPNOTLOTTOIVTOG GUNVaL
e BicaLeTpo iom 1 peyadtepn amd 120 mm. H SiaSpowr Tou ouulivar TipETTe! vl eivel 00 To Suvomdv auvTop6TeEpN. Min GUVBEETE To Grvat e CyuyoUg CITTayLyG KATVOEpiuwy TTou Trapdyovic
o koo (BTeS, TEiiar KATT.). ZE TIERITTWIOT) TTOU OTO SUATIO EKTAG CTTO Tov CTTOpRO@NTTING! XPNOTHOTIOIONVTDI KOl GUOKEUES TTOU BEV KOTOMOAUVOUV NAEKTIKT) EVEQYEI (TTY, GUOKEUES KaUOTG
Cepiou), Bor TIPETTE! var TIPOBAETTETN ETTOKTG OEPITGG TOU Xwpou. EV N kougivar Sev BioBETe! avolypamat, SnpIoUpYrOTE EVat GVOIYLON TTOU VOt ETTIKOMWVE LE TO EGTERIKG Yian Va1 eapaiCETat 1 €icodog
KaBopod apat. Miatkamenin kot xwpi KVB(VOUG xprom eTTmuyaveTc GTav 1 éyion urrorTiea) Tou Supamiou Sev utrepaive 1ot 0,04 mBar. Xe Trepimmmwom {nuidig Tou nhekTpikol Kahwdiou, ouTo TipETTel
VOl QVTIKOTOOTORE QITTO TOV KATOKEUAOT I 0T TO GEPRIG, WWOTE Vot TIpoAnpBei kG KivBuvog, MpETTe! vt mpeite GAOUG Toug KavoviooUg avapopikdt e v ekikévur) Tou cépat. O amoppogripag
EXel HEAEmBel CTTOKAEIOTIKC: Yict OIKICKT] XOIOT) Kl Yior T CITTCrywy) T 00 TG Kougfvoig. M pnoiporTofte o vict Gheg ypraeig Tov armoppogroat. Minv ogrivere ehevBepes ghOveg HeyoN
£VTOOTIG KM OITTO Tov CITToppoprreat -Tav Aemoupye. PUBLIZETE TTAVTCI TIG GAOYES ETOT (WOTE Vot LNy TIPOEGEXOUV TIONU CITTO TOV TIGTO Twv OKEUGV. EAEYXETE TIG (PITELES GTOV XPNOTLOTTOIOUVTC: TO KOUTO
NGO pmmopei var TTaiper QuuTiAL M oyEIpeUeTe GOy GAGTTE KATw QT Tov CTToppogTrpa TG kougvaig. Y-Tdpxe! KivBuvog Tiupkayid. Au n auakeur) ev TIpETTE! VI YPNOTLOTTORTCI Qo Cropat
(oupTEIACBAVOLEVLIV TwV TTIBIGIN) e LEIEVES YUXIKES I SIOVONTIKEG IKOVOTITEG, ) CITTO GTOLC! YU-0IG TTEC! Kot YWIOT), EKTAG Ecv EAEyYOVTal 1 eTTaideUovTal O Xpriom TG GUOKEUHG CTTO ot
TTou UBOVOVTaN YoMV oopakeid Toug, Tarmraidic TpéTTe! voremBAETTovTTN WOTe vat eaiopaioTe] m Sev raigouv pe m ou-okeur. TIPOZOXH: Tampoof3oiiat pépn pmmopei v éxouv uynir Beppokpacia
QV YPNOTHOTTOIOUVTON € GUOKEUEG HaYEIpELCIOG,” MpIv CTTo oTToICdITTOTE EMTEROOT) GUVITENOTG, CITTOCUVBETTE ToV CTTOPOPITTCt ByGOVTTaG TO i Tt TV TIpIal F) YUpVUVIDK TO VeVIKO Siokdrm). H
ouvmipnon Twv QiATPLV TTPETTE! VeI EKTEAERTCI OXOACIOTIK Katl éyKatipal aTar evOe-Jenypévar xpoviké dioomiuara (Kivouvog Trupkayi), Piktpat yia Afrm Z Mrmopolv va TIAUBoUV GTo TIAUVITIO TTICTLY Kall
amamo(v KoBapIoJ6 ToUAGXITTOV KGBE 2 |IAVES XPAOTG 1 GUXVOTERC G TIEpITTIWOT) diaiiTepat augvrig Xprom. / H Bev pmmopodv v uBolv, el Bar pée! va aviikaioTeman kéBe 3o rives - iktpo
evepyol GvBpakal W Aev mmopolv var TAuBodv kil var avayewnBodv kol TIpETTE! v avikaBioTavTal TouAGXIoTov k6Be 4 rves xprong fi J GTEpQ OE TIEPITTTWOT IBIGTER SUXVITS XPrOMG. Mot Tov
KOBOPIOWO Twv ETTIPAVEILV TOU CITTOPPOPITTNC! CIPKER VoI XPNOTHOTTOINGETE £vat Lypd Trov Kail oudETePO Lypd amoppurtaviikd. To aUpBoAo 4. aTo TIpOidV 1 EMTEVW TN CUOKEUCITTC! TOU UTTODEIKVUE!
6T Qev TIpETTE! VOt | ETaEIPICEOTE TO TIPOIGV QTS WG OIKICK CTTOpPIKCL . AviiBETuxg Ba TTpETTE! vat TraipadideTal aTo KOTGMo amueio GuA-hoyrig yiat TV avaiUKAwOT) NAEKTIKOU Kail PAEKTPOVIKOU
efomhio1I00. E§aopanifovTag 61 To TTpoidv auTd SiomiBeTal auwoTd, GUUBAMETE OV CTTOTPOTTT EVBEXOEVLUV OPVITTIKLIV GUVETTEILV YICHTO TIEQIBAMOV KOl v OvBpUITTIVI UyEic, 01 OTToiEG Bal iTTopoloay
SioKpopeTIKG Ve TIPOKANBOOV aTTd AKOTAMINAO XEIPITIIO CHTTOPPIYNG TOU TTPpidvTog autoU. [l AeTTTojepEOTEPES TIANPO@OpiES OXETIKA e TV AVCKUKAWOT) Tou TTPOIG-VT0G auTod, ETTIKOMUVIOTE LI TO
BnOPXEI0 TG TIEPIOXTIG GG, TV TOTTIK) TG UTITIPEDTCl GTTOKOMIBG OIKICHKLY CITTOPPIGTUN 1} e TO KOTGOTLC! GTTOU OYOPAGTITE TOTIGIKY.

2UVBEOTE TOV CTTOPPOPTTPA OTO SIKTUO TTOIPERBAMOVTOG SITTOAIKS BICKOTTT |E GVOIYO ETTOPUV TOUAGXIOTOV 3 mm.

RU - COBETbI M PEKOMEHALIMM - Hecrosiiee pykosorcreo o SkomyaTaLiamn COCTBNEHO T PasHbiX MOTENedt mpikbopa. BOSVOKHO, Bl BCTDETUTE B HEM OMUCaH/E OTTIENEHBX
KOMNEXTYHOLLIX, He OT-HOCSLLYXCSt K Moperv Batwiero rpubopa. [Mpoviseazyimerts OTKTIOHSET BOSKyHO OTBETCTBEHHOCTB 33 MOBPEKTEHVS, Bbi3BaHHbIE HEMPABIIBHON Y HECOOTBETCTBYIOLLIEN MpaBuriaM
YCTaHOBKOM. MiHAMaTbHO BesoracHoe paccTosiHve MeXy TTMTON W BBITSDKKOM JOMKHO Gbimb 650 MV, MpoBEpHTL COOTBETCTBYE HAMPSIKEHVS 0ETH YKaaHHOMY Hal TEGM|KE, 38KDErTIEHHON BHYTOM
BbITSDHK. 1R MPVEOPOB KrTacca | MpoBepuT, |ToDb| AreKTovVHECKast POBOZKa B oM o0ece-4Barna MpasiibHoe 3asemrieHve. CosmHATL BITSBHKY C AbIMOXOROM TPYBKOZ VaMETPOM, PaBHBIM Wk
GortbiLe 120 Mv. [nvHa Tpy6v A0TiHA Bb T Kak MOXHO MeHbLLE. He COBIVHSTL BITSKY C BbIMyCKHbIMM TPYBaMy bIMOB OT MPOLE000B ropeHst (KOT-Tbl, KamyHb | 1o, B crysae ecrv B noveLLigHin
VCTIOMB3YHOTCS Kak BbITSDHK, Tak M MpvGopb, He paboTaloLLye Ha anexTposHepiM (Hanpyviep, FrasoBbIe Mpvbops), HEOBXOMIMO [0MkHbIM 06Pa3oM MPOBETPHEATL MOMeLLIEHIE. ECTIN Ha KyXHe HeT okHa,
CrernaTb OTBEPCIVIE Hapyy V3 MOMELLIEHVS, {TODbI Yepes Hero NoCTyrarn Ceexvi BOgayX. [ MPpaBIrbHOM 1 Ge30MacHor MeronsaosaHys MpVoopa MaKoVHVINBHOE: PA3PEEHVE B MOVELLEHM He
IomKHO npeBbILLaTs 0,04 Gapa. B crysae noBpexrieHvs Kabers M TaHs OH I0MkeH GbiTb 3aMEHeH 3TOTOBUTENEM W GO0/ TEXHMECKO COMEVCTBIS BO V30EKaHVE BOSHVKHOBEHVR OMaCHbIX
omyaLyit. CobrioaitTe npasiia OTBE/EH/H OTPABOTaHHOM BogayXa. BbIT5uKka CripoeKTYOBaHA CKTHOMMTENEHO A1 B TOBOTO MPVIVIEHEHVIS 1T YHVHTO:KEHVs 3ar1ax0B OT FOTOBK/. HKOIIa He Aoy ckaTs
HECOOTBETCTBYHOLLIETD NMOMb30BaHVR BLITKKOM. He OCTaBMSTH OTKITOE 11 GATBHOE MTaMSst MOZ HAXOALLEVCS B paboTe BbiTsbikoit. OBs3aTENbHO PETyvpoBaTb M, YTo0bI OHO HE BbIXOZWTO 33 IHO
KacTprorb. Criemums 3a paboTort (opUTHOPHULL UTBHO HATPETOE MACTO MOXET BOCTITAMEHIATECS. He roToesTe Grntana dhravbe Nz KyXoHHOM BbITKKOM, OMaCHOCTb BOBHVKHOBEHYR MoXapa. 3anpeLLigeTcst
1ONB308ATHCS MPYBOPOM HOAM (1 AETAM) C OfPaHVMEHHBIMY MIOVIXVHHECK/IMY, 0BHOOPHBIMYA 11 YMCTBEHHBIMM CTIOCOBHOCTAMY, @ Taloke JLAM, He 00MnarIatoLLyIM OMbIToM 1 Heoﬁmpmblmw SHAHVAVM,
663 KOHTPONA Y MPETBAPMTENEHOM 0By HEH NOTb30BAHVEM MPVIB0Pa 0O CTOPOHB| OTBETCTBEHHb X 32 X 6E30MaCHOCTI L, [TV A0TDHHS! HAXOMVTECA NOF] HAR0POM B3POCTIBIX 1 HE VAT C MpVOOpOM.
BHMAHWE! [letarm, focTynHble AR KOHTaKTa, MORYT CAMbHO HarpeBaThCst B CITyHae MorbaoBa-H/s BbITDKKON ORHOBPEMEHHO C MpvBopamyt Anst MpvroToRMeHst mvLLpt. [pexe Yem npueTyratb K
Tio60iA OnepaLiyw 1o YXorly, OTCOEIVHMTL BLITSKKY OT CETY, BbIHyB SNEXTIVHECKYIO BUTIKY W BoKTHOWVB ITIaBHbIA BoIKTHOaTeNb. MpovasomyTh TLLATENbHBIA Y CROSBPEMEHHbIA YXO 38 (METPamA B
PexoveHTye-Mble VHTEpBarb| BpemeH (OnacHocTb noapa), MpoTvsovposble dursTpb! Z Takoi dursTp MOXHO Taloke MbITb B MOCYTOMOEHHOM MaLLuHe. MbiTb durisTp HEOGXOmIMO HE pexke OfHOD
pasa B2 MecsiLia W YalLe B CIy4ae ero akIVBHOT NMpuivieHeHys. / H SToT T He crieayeT MbIb, A0IKHO BbITb vBMEHEHO B cpeaHeM paa B f18a Mecsiia - uriTp ot 3anaxos W Takoi urbTp Hersast
MbITb 1 BOCCTaHABIVBATb, €0 CIELYET MeHsTb B CPerHeM pas B 4 MecsiLia v [1ae YaLLe B CITyMae 00000 VHTEHOVBHOM VCromba0BaHyist BoTspkuA. [t yG0pku NOBEPXHOCTEN BbITsDIVA MOMB30BATHC
BIEKHOV TPANKOM VKAGKAM HEVHTDATBHBIM MbLIoM. CUMBON = Ha Mamervi v Ha 610 YMakoBKE YKaabIBAET, HTO OHO He MOTNEXUAT Y TWIMBALIAM B kaue-CTBe BbITOBb X OTXQII0B. BuecTo aTor ero cneyer
GrIATS B COOTBETCTBYHOLLA TYHKT MPVIEMKA 3NEX-THOHHOM 1 TeKTPO0BOpY0BaHVR ANt nocreyroLLien yiurvaaLym. Cobrionas mpasuna yTirveaLym vaaernivs, Bl OMOeTe MperoTBpaTTL M /HEHVE
OKDYIOLLIEN CPEfie 11 3H0POBEHO eV MOTEHHMAIBHOM YLLEPGa, KOTOPbIiA BOBVIGHKEH, B MPOTVBHOM CITyMa€, BCTIEICTBYE HEMOT0GaIoLLIerD 0GpaLLie-His € nomoBHbIMY oTxonamy. 3a Gonee nompobHoi
VHAhopMALIEVt 00 yTIVZALIMA TOTO M3 Mpock0a 00pALLIATHCS K MECTHBIM BIECTSM, B CryiGy 1o BoIBo3y M YTUIVALIM OTXOZIOB IV B Marad/H, B KoTopom Bb! mpviobperi vanernve.

Co/H/TL BLITSDKKY C CETERbIM HAMPSIKEHVEM, YCTaHOBVB [BYXTIOHOCHb IV BbIKTHOHATEN T C PA3BErieHVEM KOHTEKTOB He MeHee 3 MM.
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TR - TAVSIYELER VE ONERILER - Bu kullanma talimat birden fazia chaz modeiiigin gegeridi. Cihaziniza uymayan bazi donanim ézelikeri tarif ediimis olabir. Yainis veya eksk montzidan
dogan herhangi bir zarann sorumiulugu tireficiye ait degjidi. Daviumbaz e pisiici cihazin ocak kismi arasindaki minimum giivenik mesafesi 650 mm.dir. Besleme voltajinin, daviumbaz ierisine yexlestrilen
bigi etiketinde beiitlenie ayni dlup oimadigini kontrol edin. Sinif | elektrkii aleferi icin, glic kaynaginin yeterf topraklamay! sadlayip saglamadigini kontrol edin. Minimum 120 mm capinda bir boru yoluyia
daviumbaz: gikis bacasina badiayin. Baca badiantisi miimkiin oldu- gunca kisa oimalidir. Daviumbaz borusunu yanic: duman tagiyan baca deligine (buhar ka-zani, somine, vb.) baglamayin. Daviumbazin
elektrikle calismayan aletlerle (6megin; gazii chaztar) bagintih olarak kullanimamast halinde ¢lkis gazinin geri tepmesini Gnlemek amaciyla odada yeterii bir havalandima sagianmalidr. Temiz hava giisini
temin etmek igh mutfakta dogrudan disanya acllan bir agkiik buunmalidir. Cihaziann bulundugu mekan ile dis gevre arasindaki azami basing farkinin 0,04 mbar' gegmemesi sarttir Glic kablosunun hasar
gdmesi durumunda herhangi bir iskten kaginmak icin imalatc: ya da teknik servis tarafindan degistiimelidir. Egzoz havasi e igii tlim yonetmeliklerle uyumiu oimalidir. Daviumbaz mutfekiaki kokulann emi-
mesiamacyla evierde kulanim igin tasarianmistr Ticari ve endUstriyel amaglar igin kullanmayiniz. Daviumbaz: tasariandidi amagiann disinda kesiniikle kulanmayiniz. Daviumbaz calisirken altinda kesinlide:
yuksek giplak ates birakmayin. Alev yodunlugunu dogrudan tencerenin altinda kalacak sekide ayartayin, kenarianni samadigindan emin olun. Yagda kizartma tavalanni kulanirken siirekii olarak takip edin:
fazia 1sinan yag tutusabilr. Kapagin atinda kivicimdan kaginin, yangin riski Bu alet, giiveniklerinden sorumiu kisier tarafindan kontrol edimedi-eri veya egitimedileri stirece; fizksel, duyumsal ve zhinse!
kapasHtesinde kisttama olan (gocuklar dahi) veya alefi kulanma tecriibesi ve bilgisi oimayan kisier tarafindan kulanilamaz. Bebeklerin, aleie oynamadikianndan emin oimak igin kontrol edimeli gerekir.
“DIKKAT: Pisime chaziannda kullanilrken ulasitabili pargalar sicak hale gelebili” Herhangi bir bakim isemini geroeklestimeden dnoe daviumbaz kapatin veya fisini gkann.nnda ki ayda bir, yogun kulanim
halinde ise daha sikga yikanmalani gerekidir / H Bufitre yikanmz, ortelama ki ayda bir degistiiir - Akif karboniu koku giderici fitreler W Akiif karbonlu koku giderici fitre yikanmaz ve rejenere ediimez, nomal
kulanimda yaklasik 4 ayda bir, yogun kulanimda daha sikca degistiimesi gerekir. Chaz nemii bir bez ve nétr bir sivi deferian kulanarak temizieyin. Uriin veya paketi izerindeki = sembolii, bu iriinin
nomal bir evsel atk olarak goriimemesi ve bu tip elekirikii veya elektronik chaziann atidig donlistimili toplama nokialanna terkedimesi gerektidine isaret eder. Bu inii gerekii gibi eiimine etme kurallanna
uyarsaniz gevre Ve insan saglii (izerindeki olumsuz efkierini bertaraf etmeye katki saglamis olursunuiz. Bu Giintin geri doniislim kogulian hakkinda daha aynntil bilgiigih hudutian iginde bulundugunuz
belediyenin iigii diaresine, atik yoketme servisine veya trtinlin saticisina danisiniz.

Daviumbaz: sebeke cereyanina bagiarken aray temas araliji en az 3 mm olan it kutuplu bir elekirik anahtan koyunuz.

LT - REKOMENDACIJOS IR PASIULYMAI. - Sios naudojimo instrukcijos gali biti taikomos keliems $io irenginio variantams. Todel galite rasti aprasyma tokiy
savybiy, kurios netaikomos konkreciam jUsy {renginiui. Gamintojas nebus atsakingas uz jokia Zala, kuri atsiras dél netaisyklingo arba netinkamo jrenginio sumontavimo.
Minimalus saugus atstumas tarp viryklés virSaus ir gary surinktuvo yra 650 mm. Patikrinkite, ar tinklo jtampa atitinka jtampa, kuri nurodyta techniniy duomeny lenteléje
surinktuvo viduje. | klasés jrenginius patikrinkite, ar jie tinkamai jzeminti. Prijunkite surinktuva prie ventiliacijos kanalo, naudodami ne mazesnio kaip 120 mm diametro vamzd;.
Atstumas nuo gary surinktuvo iki ventiliacijos kanalo turéty bati kuo trumpesnis. Gary surinktuvo nejunkite prie damtakiy, per kuriuos alinami degimo metu susidare damai
(boileriy, zidiniy ir t. t.). Jei trauktuvas yra naudojamas kartu su neelektriniais prietaisais (pvz., dujy degimo jrenginiais), patalpoje turi biti pakankamai geras védinimas, kad
biity iSvengta iSmetamujy dujy atgalinio srau-to. Tarp virtuvés ir lauko turi bati tiesioginé orlaidé, kad | patalpa patekty gryno oro. Kai gartraukis yra naudojamas su jrenginiais,
kuriems reikalinga kitokia energijos rsis (ne elektra), neigiamas slégis patalpoje neturi virsyti 0,04 mbar - taip bus uztikrinta, kad gartraukis nestumty gary | patal-pa. Jei
pazeidziamas elektros kabelis, jj turi pakeisti gamintojas arba techninés prieZitros skyrius, kad bty iSvengta bet kokiy pavojy. Jei dujinés viryklés montavimo instrukcijose nu-
rodyta, kad atstumas turi biti didesnis, negu nurodyta anksciau, | tai turi biti atsizvelgta. Rei-kia laikytis visy ventiliavimo angoms keliamy reikalavimy. Gary surinktuvas buvo
pagamintas naudoti tik namy buityje virtuvés kvapams $alinti. Surinktuvo niekada nenaudokite kitiems tikslams, kurie nenumatyti pagal instrukcija, Gary surinktuvui dirbant
po juo niekada nepalikite didelés atviros ugnies liepsny. Liepsnos intensyvuma pritaikykite keptuvei, kad ji bty nukreipta { keptuvés apacia ir jos neapimty i$ Sony. Gilios
keptuvés naudojimo metu turi biti nuolat stebimos: perkaites aliejus gali uzsiliepsnoti. Po gary surinktuvu negaminkite patiekalu, kuriuos pries patiekima ant stalo uzpila spiritu
arba konjaku ir uzdega; yra gaisro pavojus. Sis jrenginys neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), turintiems fiziniu, jutiminiy ar protiniy negaliy arba nemokantiems
ir nezinantiems, kaip su juo elgtis, iskyrus atvejus, kai tokius asmenis prizidiri arba apmoko uz jo sauguma atsakingas zmogus. Vaikus reikia prizidréti, kad jie su jrenginiu
nezaisty. Pries atlikdami bet kokius priezitiros darbus, jrenginj iSjunkite arba iStraukite kistuka i$ elektros tinklo. Po nurodyto laiko iSvalykite ir / arba pakeiskite filtrus (dél gaisro
pavojaus). - Riebaly filtrai Z. Filtrai turi bati valomi kas 2 darbo ménesius arba dazniau, jei viryklé ir surinktuvas naudojami labai intensyviai filtrus galima plauti indaplove. —
Aktyvuotos anglies filtras W. Sie filtrai yra neplaunami ir antra karta nenaudojami, turi biti pakeisti apytiksliai kas 4 darbo ménesius arba daZniau, Lei viryklé ir gary surinktuvas
naudojami intensyviai. Valykite surinktuva drégnu skudureliu, naudodami neutraly skysta plovikli. Ant gaminio arba jo pakuotés esantis simbolis & nurodo, kad is jrenginys
néra jprastos buities atliekos. Prietaisas turi biti perduotas j reikiama surinkimo punkta, uzsiimant] elektros ir elektroninés jrangos perdirbimu. Sj gaminj tinkamai sunaikindami,
aplinka ir Zmogaus sveikata apsaugosite nuo potencialiy, neigiamy pasekmiu, kurios gali atsirasti dél netinkamo $io gaminio utilizavimo. Norédami gauti daugiau informacijos
apie Sio gaminio utilizavima, kreipkités | miesto vietines institucijas, jisy buitiniy atlieky tvarkymo tarnyba arba parduotuve, kurioje jrenginj nusipirkote.

Prijunkite gary surinktuva prie elektros tinklo, naudodami dvipolj jungiklj, tarpas tarp kontakty turi bati ne mazesnis kaip 3 mm.

|spéjimas! Prie$ montuodami gary surinktuva, nuo jo pasalinkite apsauging plévele (balta ir permatoma).

HR - SAVJETI | PREPORUKE - Ovaj priruénik s uputama za koristenje predviden je za vise verzia uredaja. Moguce je da su opisani pojedini detalji dodatne
opreme koji se ne ticu vadeg uredaja. Proizvoda¢ odbacuje svaku odgovomost za Stete prouzroéene nepravilnom instalacjom ili instalacjom koja nije u skladu s
pravilima zanata. Minimalna sigumosna udaljenost od povrsine za kuhanje i skiopa mora biti 650 mm. Provjerite odgovara li napon mreze onom naznacenom na
plocici smjestenoj unutar nape. Kod uredaja klase la provjerite osigurava li kucni elektricni prikijucak pravilno uzemlienje. Spojite napu na izlaz usisanog zraka pomocu
cijevi promjera kojije jednak ili ve¢i od 120 mm. DuZina cijevi mora biti najkraca moguca. Ne spajajte napu na ispuste dima proizvedenog izgaranjem (kotlovi, kamini,
itd.). U slu¢aju da se u prostoriji koristi sklop ili aparati koje ne pokrece elekiriéna energija (na primjer aparati koji koriste plin), mora se osigurati dovoljna prozracenost
prostora. U slu¢aju da ga kuhinja nema, napravite otvor prema vani, kako biste osigurali dotok Cistog zraka. Pravilno koriStenje bez rizika postize se kad maksimalni
niski tlak u prostoriji ne prelazi 0,04 mbara. U slucaju ostecenja kabela napajanja, mora ga zamijeniti proizvodac ili serviser, kako bi se sprijecili moguci rizici. Ako upute
zainstalaciju plinskog uredaja za kuhanje naznacuju da je potrebna veca udaljenost od one gore naznacene, potrebno je to uvaZiti. Potrebno je postivati sve propise
vezane uz ispust zraka. Napa je osmiSljena iskfjucivo za kuénu uporabu, za upijanje mirisa od kuhanja. Nikad ne koristite napu za namjene za koje nije predvidena.
Ne ostavijaite otvoreni plamen jaceg intenziteta pod napom koja je u funkciji. Uvijek regulirajte plamen tako da izbjegnete jate botno izlaZenje istog u odnosu na
dno lonaca. Provieravaite friteze tiiekom koriStenja: pregrijano ulje moglo bi se zapaliti. Ne flambirajte jela ispod nape: opasnost od pozara. Ovaj uredaj ne smiju
koristiti osobe (ukfjuCujuci djecu) smanjenih psihickih, osjetilnih i mentalnih sposobnost, ili osobe bez iskustva i znanja, osim u slucaju da su pod nadzorom osoba
odgovomih za njihovu sigumost ili su poucene o koristenju uredaja od strane istih. Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.
"PAZNJA: Zapaljivi dilelovi mogu se jako zagrijati ako se koriste s uredajima za kuhanie". Prie zapoginjanja bilo kakvih radnji odrzavanja, iskiluéite napu tako da
izvucete kabel napajanja i iskfjucite glavni prekida¢. Obavijajte pazijivo i pravodobno odrzavanie filtara u skladu s preporu¢enim intervalima (Opasnost od pozara). Filtri
protiv masnoce Z mogu se prati i u perilici posuda, a potrebno ih je prati otpriike svaka dva mjeseca ili ¢esce, kod posebno intenzivne uporabe/ H Ne moze se prati i
nije obnovljiv, potrebno ga je zamijentti otprilike svaka 2 mjeseca koristenja ili ¢eS¢e, kod posebno intenzivne uporabe. Filtri protiv mirisa s aktivnim uglienom W Fitar
protiv mirisa s aktivnim uglienom ne moze se prati i nile obnovijiv, zamjenjuje se otprilike svaka 4 mjeseca koristenja ili ¢e3¢e, kod posebno intenzivne uporabe. Za
¢iSenje povrsina nape dovolino je koristiti viaznu krpu i neutralni tekuci deterdzent. Simbol Hna proizvodu il ambalazi pokazuje da se proizvod ne smije trefirati kao
obican kuéni otpad, ve¢ se treba odlagati na posebnim sabimim mjestima za reciklazu elektrinih i elektronickih uredaja. Pravilnim odlaganjem proizvoda pridonosi se
izbjegavanju potencijalinih negativnih posliedica za okoli§ i zdravije koje bi mogle proizici usliied neprikladnog odlaganja proizvoda. Za podrobnije informacije o reciklazi
ovog proizvoda, kontaktirajte komunalni ured, lokalnu sluzbu za odlaganje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

Spajite napu na mreZno napajanje stavijanjem izmedu dvopolnog prekidaca s otvorom kontakata od najmanje 3 mm.
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SK-RADY A ODPORUCANIA - Tento Navod na pouivanie je urieny pre viac verzil spotrebica. Je mozné, Ze v iom bu-al popisané dodévané cast kioré nie st siicastou Vasho
spotrebica. ijrobca odmieta akukolvek zodpovednost za $kody spdsobené nesprévnou indtaléciou alebo v pripade, Ze pri intalédi nebud dodrzané véetky plané technické nomy.
Miniméina bezpecna vzdialenost medzi vamou doskou a odsévadom pér musi byt aspor 650 mm. Skontroluite, & napétie v elektrickej siefi zodpoveda napétiu uvedenému na Sfitku
naché-dzajticom sa v odsavaca pér. U spotrebicov Triedy la skontrolite, G je elektricka siet’ domécnost spravne zemnend. Zapojte odsévad pér k vyvodnému polrubiu nesavanych

kozuby apod.). V pripade, Ze sa v jednej miestnost pouziva odsavat par spolu s inymi spotrebiémi, kioré nevyuzivajl elektrickUl energiu (napriklad plynové spotrebiée), musi sa zabezpedit’
dostatotné vetranie prostredia. Ak by sa v kuchyni nedalo zabezpedit dostatodné vetranie, pripravie otvor v miire, kiory by zabezpedi privod Gerstvého vzduchu. Spréavne a bezpecné pou-
Zivanie sa dosiahne, ak meximalny podtak v miesinosti nepresiahne 0,04 mBar. V pripade poskodenia privodného elektiického kébla ho treba dat vymenit u vyrobou ale-bo v prevadzke
servisného strediska, aby sa prediSio akémukolvek riziku. Musia sa dodrzat vetky nomny spojené s odvodom vzduchu. Odsava pér bol navhnuty vyhradne na pouziie v domécnost
aby odstrarioval pachy z varenia. Odsavac pér nikdy nepouzivaite na iné iGely. Pod zapnutym odsévadom pér nikdy nenechévajte volné vysoké plamene. Plamene vZdy nastavie tak, aby
sa predidloich bocnému tinku vzhladom na dno hmoov a panvic. Fritézy pocas pouzivania kontrolujte: Rozpaleny olej by sa mohol vznieit. Pod odsévadom pér nepripravuite flambované
jedi; hrozi nebezpedenstvo paziaru. Tento spotrebic nesmu pouzivat' osoby (vrétane defi) so znizenymi psychickymi, zmysio-vymi alebo rozumovymi schopnostami, ani osoby, kioré
nemajl dostatok skiisenost a znalosti, ak nie st pod dozorom alebo ak neboli poudené o pouzivani spotrebica 0so-bami zodpovednymi za ich bezpetnost. Na defi vzdy dohliadaite, aby
ste zabezpedi, Ze sa so spotrebidom nebud hrat.,POZOR: pristupné Casi sa pocas pouzivania spofrebiov na varenie mazu velmi zo-hriat.” Pred akymkolvek tkonom Udrzby odsévac
pér odpojte od elektrickej siete vytiahnutim z&-streky alebo vypnutim hiavného vypinaca. V odportiéanych intervaloch vykondvagte pravideinti a déslednt Udrzbu fitrov (Riziko po-Ziaru).
Na Gistenie vonkajSieho povrchu odsévaca pér pouzivajte vinku handru a neutréiny kvarpalny Gistiaci prostriedok. H Neda sa umyvat ani regenerovat, treba ho vymenit vzdy po pribizne 2
mesiacoch alebo aj CastejSie, ak sa odsavac pouziva Casto a mimoriadne intenzivnym spdsobom. - Tukové fitre Z sa dajti umyvat v umyvacke riadu a reba ich umyvat priblzne kazdé 2
mesiace pouzivania alebo aj CasteiSie, ak sa odsavat pouziva casto a mimoriahne intenziviym spasobom. — Protipachowvy fiter s akiivnym uhlikom W sa nedé umyvat ani regenerovat,
tebahovymenit’pﬁbliineMidé4mbwmﬂmnbdemajfasmj§e,akwmmmm@sbaminmmmmm. Na distenie povrchu odsavata pér staci
pouzit vihku uierku a neutralny kvapalny distiad prostiedok. Symbol ):4 na vyrobku alebo obale znamend, Ze s tymto vyrobkom sa nesmie manipulovat' ako s domovym odpadom.
Naopak, treba ho odovzdat v prisiuSnom zbemom stredisku na recykidciu elektrickych alebo elektronickyich zariaden. Zabezpedenim vhodhej ikvidadie vyrobku prispeiete k zamedzeniu
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a zdravie ludi, ktoré by sa mohii prejavit'pri nevhodnom spsobe fikvidadie vjrobku. PodrobnejSie informécie o recykdéi tohto wyrobku si
VyZadajte na ViaSom miestnom Urade, v zbemyich surovindch alebo v obchode, kde ste vyrobok kiipil

Zapojte 0dsavac par ku elektrickej siefi zaradenim dvojpdlového vypinaca so vzdialenostou kontakiov aspori 3 mm.

Pozor. Pred indtaléciou odsvaca pér odstrérite ochranné folie (biela a priesviind).

SL - NASVETI IN PREDLOGI - Ta navodila za uporabo so namenjena napravam raziicnih modelov. V njih bodo morda opisani nekateri sestavni deli, ki ne spadajo
k vasi napravi. Proizvajalec zavraca vsakrSno odgovomost za Skodo, nastalo zaradi nepravilne ali nestrokovne namestitve naprave. Minimalna vamostna razdalja med
kuhalno povrsino in napo je 650 mm. Preverite, ali mreZna napetost ustreza napetosti, oznaceni na tablici znotraj nape. Pri nameS¢anju naprav razreda la preverite, ali
elekiriéna napeljava vadega gospodinjstva zagotavija ustrezno ozemljtev. Napo prikfjucite na izhod za zrak s cevmi premera 120 mm ali ve€. Cevi naj bodo ¢im krajse.
Ne priklucLite nape na izhod za dim, ki nastaja pri izgorevanju (ped, kamini,itc.). Ce uporabljate naprave, ki se ne napajajo z elektriénega vira energie (na primer piinske
naprave), je treba zagotoviti ustrezno zragenje prostora. Ce v kuhinji ni zra¢hika, ga morate naredti, da omogogite pritok sveZega zraka. Da se zagotovi primema in vama
uporaba, mora biti zra¢ni lak v prostoru manjsi od 0,04 mBar. V primeru poSkodbe napajainega kabla ga mora proizvajalec ali serviser takoj zamenjati, da se prepredi
morebitno tveganje. Ce navodila za namestitev naprave za kuhanje na plin zahtevajo, da je potrebna vetja razdalja od zgoraj navedene, je treba to upostevati. Spodtovati
morate vse predpise, ki se nanasajo na izpuste zraka. . Napa je namenjena zgolj gospodinjski uporabi, kjer se uporablja za odsfranjevanje kuhinjskih vonjav. Napo smete
uporabljati samo v skladu z navodii. Ne puscaite odprth ali premoénih plamenov pod delujoco napo. Plamen nastavite tako, da ne seZe Cez robove kuhinjske posode.
Skrbno nadzoruite friteze med njihovo uporabo: pregreto dlie lahko zagori. Ne pripravijajte flambiranih jedi pod napo; obstaja moznost poZara. Naprave ne smejo uporabljati
osebe (vkjuéno z otroki), ki imajo zmanjSane fizicne, utiine ali umske zmogljivosti ali ki nimajo izkuen; z njeno uporabo oziroma niso seznanjene z njenim delovanjem, ¢e
take osebe med njeno uporabo niso pod nadzorom oziroma €e jih oseba, ki je odgovoma za njinovo vamost, ni vnaprej seznanila z uporabo naprave. Bodite previdni, da
se otroci ne igrajo z napravo. Preden zacnete sami z vzdrZzevanjem naprave, izkfjucite kabel nape iz elektri¢nega omreZja ali izklopite glavno stikalo. Filtre redno in natanéno
vzdrzuite v priporo¢enem &asovnem razmiku (Tveganje pozara). Ma$cobne filtre Z lahko operete tudi v pomivalinem stroju priblizno vsaka dva meseca ali pogosteje, ¢e
napo uporabljate intenzivno. / Filter H ni pralen ali obnovljiv, zato ga je treba zamenjati vsaka dva meseca ali pogosteje, ¢e napo uporabliate intenzivno. - Filtri proti vonjavam
zaktivnim ogliem W Fiter proti vonjavam z akfivnim ogliem ni pralen ali obnovijiv, zato ga je treba zamenjati vsake Stii mesece ali pogosteje, e napo uporabljate intenzivno.
Za ¢isenje povrSine nape je dovolj, ¢e uporabite viazno krpo in nevtralni detergent. Simbol A naizdeku ali embalai oznatuie, da ne gre za nomalen gospodinjski
odpadek, temve€ ga je treba odpeljati na ustrezno odlagalisce za recikliranje elektricnih in elektronskih naprav. S pravilnim odstranjevanjem te naprave se preprecijo mozni
neZeleni ucinki, ki bi jin nepravino odlaganje imelo na okolje in zdravje. Za podrobnejSe informaciie o recikliranju tega izdelka pokiicite komunalno sluzbo, lokalno sluzbo
za odlaganie odpadkov ali frgovino, kjer ste kupili izdelek. Napo prikjiuéite na napajaino mreZo, tako da vstavite bipolamo stikalo z vsaj 3-milimetrsko odprtino med spoji.



BL - MPEMOPBKU U CbBETU - ctpyrupie 3a yrioTpeBa ce OTHACST 3a HSKOMKO BapuaHTa Ha ypesa. CHOTBETHO MOXe [ia HAMEPHTE OMCAHIS! Ha OTAENHY
(YHKLIM, KOWTO He: Ce OTHACATT 3a BaLLwst CrieLicinieH ypen, MpovsBouTensT Hva Aa e CHMTaH 3a OTTOBOPEH BbB BPB3KA C KaKBIATO 1 1A € LLETW, MPouaTYaLLy
OT HenpaBIAEH W HEMODXOMALL, MOHTEXK. MUHUMANHOTO Be3onacHo pascTosHYE MeXy fopHaTa MOBBPXHOCT Ha MevkaTa U acripatopbT e 650 mm. Mposepete
[larnk 3axpaHBaLLOTO HanpexeH e CHOTBETCTBA Ha MOCOMEHOTO BbpXy Taberiata Ot BTpellHaTa CTpaHa Ha acripatopa. Mpu ypeawme ot Krac | mpoeepete famm
€reKTPO3aXPaHBAHETO B JOMa rapaHTUpa COTBETHO 3a3emsiBaHe. CBbpIKeTe acnmpaTopa KbM KoMIHA Ypes Tpbba ¢ MuHMarneH AvameTsp 120 mm. Ocurypete KormkoTo
€ BB3MOXHO Mo-Marka Jbimk/Ha Ha Tpbbara. He cabpaBalite acnvpatopa KbM WanyCKaTenHi TpbOu, MPEHaCsLLM M OT fopeHe (HaripMep OT Borepu, kaminHi 1
[Ipym). AKO aCTIMpaTopLT CE 13MoraBa ChBMECTHO C HEETEKTPUMECKV Ypeay (HarpyMep rasosv ypeay), e HeoBXomyMO 1A OCUTypUTe JOCTaTbHYHA Bb3AyLLHA LVpKyaLmst
B MOMELLEHVETO, 33 /13 NPpeoTBpaTVTe BPbLLIHETO Ha V3MyckaHTe rasose. KyxHsira TpsitBa ja Ma HEMocpe/CTBEH Va3 HaBbH, 33 [1a Ce rapaHTVpa NocTbriBaHe Ha
CBEX Bb3ayX. Korato acriMpatopiT Ce 13Monaea 3aeHO C ypey, 3axpaHBaHy C EHEPAS, PAaniAiHa OT ENEXTPUHECTBO, OTPULIATENHOTO HarsiraHe B CTasTa He Tpsibea fa
HanpuLaga 0,04 mbar, 3a npenoTepaTsiBaHe BPbLUAHETO Ha 4yM B CTasTa npe3 acripatopa. B cryaii Ha noBpe/ia B 3axpaHealLys kabern, Toil Tpsibea Aa Ghe 3ameHeH
OT MPOV3BOZMTENIS UM OT OTZENa 3a TEXHIECKO 0OCITy:KBaHe, C Lien NMpefoTBpaTsIBaHe Ha KaKBIATO 11 [1a € PUCKOBE. AKO MHCTPYKLMMTE 33 MOHTEMK Ha rasoBiAst KOTTIOH
MOCOYBAT MOOMSIMO PA3CTOSHYE OT YKasaHOTO No-Tope, To Tpsibea Aa Ghye B3eTo npengur. Tpsibea fa Ce CriassaT BovHK/ HOpMaTVIBI 32 Bb3dyXonpoBoay. AcnipatopbT
€ Ch3flgfieH VBKIIOHUTENTHO 38 IOMAKVHCKV Hy)KIy1 38 MpeMaxBaHe Ha KyXHEHCKUTE MYpiamu. Hukora He ro 1arionaaliTe 3a pyTV LIEM, OCBEH o MpeaHasHaqerve. Mpn
pabota Ha acrvparopa Moz Hero HYKora He Tpsiosa i viMa BIACOK MiaMbK. PeryrnvipaiiTe VHTEHSVBHOCTTA Ha MniaMibka, 3a [a o HacoumTe Camo KbM joNHaTa CTpaka Ha
TIOMaK/HCKVS| Cbfl U CE YBEPETE, Ye MaMbKbT He 0BXBaLLA CTpaHuTe My. Habriofasaiite HerpexbCHaTo pUTIOpHILMTE MO BpeMe Ha yrioTpeGa: MperpsiToTo onvo Moxe
2 n3byxHe B nnambLy. He npasete dhnambe nof nroyata Ha acrvipatopa nopagv puck OT Noxap. YpeabT He € NpefiHasHaueH 3a 13norasane OT fvua (BKTIOSMTENHO
[ieLia) C HamarneHy vavHeck, [AKTAH Ui YMCTBEHM CIOCOBHOCT, WM Ha KOUTO JATICBAT OMT 1 MO3HaHMS|, OCBEH ako He GbaaT HabromaBar Wi MHCTPYKTVIDaHM oT
OTTOBOPHO 32 TsixHaTa besonacHocT nuLie. fleuiata Tpsibea fa Gbaat HabrionaeaHi, 3a fa ce yBepuTe, Ye He urpastT ¢ ypeaa. ,BHUMAHVE: [ocTbnHure yactv Morat fa ce
HArOPELLISTT M V3Mon3BaHe C ypeav 3a roteexe”. skniouBsaiiTe yperia iv USBaaiATe LLENceria OT KOHTaKTa, Npeay A USBbPLLITE AEVHOCTI M0 HeroaTa NoAApb K.
[MouwcTealtTe Winv cMeHsiBaiTe CHNTPITE Crief, YKasaHws! CPOK (PICK OT noxap), Purmmpn 3a MasHiHv Z. durmpuTe Tpsbea Aa ce MouMCTBaT Ha Boekm 2 MeceLia pabota
WM NI0-4ECTO Mpi 0COBEHO MHTEH3MBHA YIoTpeBa, KaTo MOXE Ja Ce Mepar B ChaoMusiiHa MaLumHa. / H Toan curmsp He Moxe [ja ce nepe v TpsbBa f1a ce cveHsBa
Ha BoexM Jiga MeceLla. - Purmmpu o aktvseH BbimieH W. Tean churmpu He ce MuST 1 He Morar fja Gbaat pereHepvipaHy. CMensiite npubnuanTenHo Ha Boex 4 mecelia
paboTa VMV NI0-4ECTO NPV TEXIV YCTIOBYS! Ha YToTpe6a. MoMCTBaiMTe aCTpaTopa C BMaHa Kbpria 1 HeyTpaneH TeqeH npenapar. CuveormsT 2. supxy npopykTa u
HeroBaTa OraKOBKa MOKa3Ba, Ye He TPOBA [1a Ce V3XBLPIS C JOMaKUHCKUTE OTTabLyt. BMecTo ToBa Toi TpsbBa ia Gb/ie BbpHAT B CHOTBETEH NyHKT 33 PELIMKIpaHe Ha
€MeKTPYHECKO 1 erIEKTPOHHO 0BopyaBaHe. OcvrypsiBaiiki MPaBUITHOTO U3XBLPIIHE Ha TO3/ MPOZYKT, Be CrioMarare 3a MpeoTBPaTsiBaHe Ha Bb3VIOXHATE OTPULIETENHY
Bb3/E/CTBIS BbPXY OKOMHATA CPEAA Y HOBELLIKOTO 3apaBe, KOUTO 6xa Bb3HVKHANM B pesyITTarT Ha HenpasinHata 06paboTka Ha vaxBbprienvs npogykT. 3a no-nofpobHa
VHCOPMALIVS OTHOCHO PELIVKIIMPAHETO Ha MPOZYKTa ce OGBPHETE KbM MECTHUTE MajCK OpraHi, dvipmata 3a Cbo1paHe Ha JOMaKVHCKY OTMabLM Uik MarasvHa, ot
KOVATO CTe 10 3aKyrinit.

Crbp)KeTe acrmvpaTopa KbM 3aXpaHBaHETO C BY(haseH LLEMCEN C pasCTosHYE MEXY KOHTaKTHUTE LyidToBE MoHe 3 mm.
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YCrnoBuA 1 CPpOK XpaHeHUs, CPOK Cy»KO6bl .
YcnoBuaA XxpaHeHVA B 3aKPbITbIX MOMELLEHUAX NPy TemnepaType Bo3ayxa oT -40 fo +50°C . Cpok xpaHeHuA 12 mecAues .
Cpok cnyx6bl — 10 net /i3genve nsrotoeneHo B cootseTcTBnm ¢ lupektnsamu 2006/95/EC, 2004/108/EC

M3rotoutens: «Arcelik A.S.» tOpranuecknii appec: Kapaau [)kaaaecu N2 2-6 34445 Ciotniopxe Ctambyn
(Typuwma (Karaagac Caddesi No:2-6 Stliice, 34445, Turkey)

YnonHomoueHHoe nsrotosutenem nuyo: 000 «BEKO», PO, 601021,

Bnapumupckas o6n., Kupxkauckuii p-H MyHrumnanbHoe obpasoBaHue cenbckoe nocenenvie MeplnHckoe, aep. ®enoposckoe, yi.
Cenbckas, f. 49 becnnaTHas NMHWA CEPBUCHOTO 06CTyKMBaHUA 1 MHGOPMALIMOHHON NMOAAEPXKKM MO YCTAaHOBKE U 3KCTyaTauum
(Tonbko ansa 3BoHKoB no Poccun) 8-800-200-23-56

[laTa Npon3BOACTBa BKIIOYEHa B CEPUIAHBI HOMEP NPOAYKTa, YKa3aHHbI Ha STUKETKE, PacrnonoXeHHON Ha NPoJyKTe .

a IMeHHO: nepBble e Lndpbl CepnitHoro Homepa 0603HaualoT roJ NPOU3BO/ACTBA, a NocNeaHNe ABe — mecAl Hanpuvep,
«10-100001-05» 0603HauaeT, 4To NPOAYKT Npou3seneH B Mae 2010 roga
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